Turkiye'de O grenim Goren Yabanci Uyruklu Lisans Ogrencilerinin Sosyo-
Kilturel ve Ekonomik Sorunlari

Kasim KIRGGLU?, Alper KESTEN, Cevat ELMA

Ozet: Bu calsmanin amaci, Tirkiye'deki bir iiniversitenirgigm fakiiltesinde grenim géren yabanci
uyruklu &rencilerin sosyo-kiltirel ve ekonomik anlamdaagklar sorunlari belirlemektir. Bu amag
dogrultusunda sosyo-kiiltiirel ve ekonomik sorunlar;amdliskileri, ekonomik sorunlar, barinma, ev
Ozlemi, yemek, giyim ve gelenek-gdrenekslddari altinda incelenmgtir. Bu argtirmanin ¢akma
grubunu 2008-2009 gietim yilinda Turkiye'deki bir Universiteninggim fakiltesinde @renim goren 7
farkli lilkeden (Azerbaycan, Turkmenistan, Kazakistdogolistan, Yunanistan, Ozbekistan ve Giircistan)
15 yabanci uyruklu grenci olgturmaktadir. Argtirmada maksimum gglilik 6rnekleme ydntemi, veri
toplama araci olarak ise yari yapilandirgrgérisme formu kullanilmgtir. Yabanci uyruklu grencilerin
sosyo-kiltirel ve ekonomik sorunlarinaskin gorislerinin analizinde nitel veri analiz tekniklerinden
betimsel analiz yakimi kullanilmstir. Calsma sonucunda yabanci uyruklugréncilerin  kendi
kilturleriyle Tark kaltirinidn benzerlik gostermeasédeniyle Tirkiye'de onyargl ya dasknma ile
karsilasmadiklari belirlenmitir. Ayrica, yabanci uyruklu g encilerin ekonomik kaynaklarinin sadece
aileleri oldyu ve aileleri tarafindan gonderilen paranin yetetsildgl gorilmistir. Yabanci uyruklu
ogrencilerin tamamina yakininin ise ev 6zlemi cektikive ailelerini, arkaddarini ve memleketlerini
ozledikleri belirlenmitir.

Anahtar kelimelerYabanci uyruklu grenci, sosyo-kiltiirel sorunlar, ekonomik sorunlar

Abstract: Socio-Cultural and Economical ProblemsUsidergraduate International Students in Turkey.
The aim of this study is to determine the socidtgal and economical problems of international shid

in an education faculty of a university in Turk@y this end, socio-cultural and economic problerasew
analyzed under such headings; human relations, oationproblems, housing, homesickness, food,
clothing, and custom. The study sample includedni&rnational students from an education faculty.
Purposive sampling technique was used in the siDdgcriptive analysis was used in the analysisef t
opinions of international students. In this studywas determined that participants did not facg an
prejudice or exclusion in Turkey because Turkishuca shows similarities with their own cultures. |
addition, it was determined that international stud were just supported by their families andaimeunt

of money sent by their parents was not sufficiinkas also determined that nearly all of the in&tional
students had experienced homesickness and thegdmlssir families and friends.

Key words:International student, socio-cultural problems,rexaic problems

Giri s

Kuresellgen dinyada d@er alanlarda oldgu gibi ezitim alaninda da hizl dgsimler gézlenmektedir. Bu
desisimin bir sonucu olarak her alanda ortaya ¢ikankopgazar anlayl egitim alaninda da kendisini
gostermektedir. Bugtim pazarinin dnemli bir agani yabanci uyruklu grenci dolaimi olusturmaktadir.
Ornesin Japon bir grenci ABD’de, Mazol bir 6grenci ise Tiirkiye'de gtim alabilmektedir. Bu grenci
dolasiminin boyutlar dyle bir noktaya yiaistir ki, bu durum bazi Glkeler igin ekonomik bir s@khaline
bile donigmustir. ABD Ticaret Bakanfirnin 2000 yili verilerine goére yiiksekgienim seviyesindeki
yabanci uyruklu grencilerin ABD ekonomisine katkisi, hizmet sektdténbainci siraya kadar
yukselmitir (Stephenson, 2004). OECD’nin 2008 yilinda ydwuhg rapora gore ise, diinya genelinde
1975 yilinda 600.000 civarinda olan yabanci uyrdgenci sayisi 2006 yilinda yakl& bes kat artarak 3
milyona ulgmistir. Bu siire¢ Turkiye'de ise 1981 yilinda kendi &nkariyla Turkiye'de yikselgenim
gormek isteyenler icin diizenlenen Yabanci Uyrukiirédci Sinavi'yla (YOS) bgamistir. 1989 yilinda
Sovyetler Birlgi'nin dagiimasiyla birlikte bgimsizlgini ilan eden Turk Cumhuriyetleri’ndekgtencilerin
Tirkiye'de eitim gormesi amaciyla 1992 tarihinde Turk Cumhutle ile isbirligi yapilarak Turk ve
Akraba Topluluklari Sinavi (TCS) yapilmayasksamstir. Bu anlamda Turkiye'nin beattigi "Buyuk
Ogrenci Projesi”, Tirk Dunyasina yonelik yeni politisr ve bu politikalar cercevesindgiten sektoriinin
yerini guiclendirme acisindan 6nemli bir adim oladakerlendirilebilir (Kavak ve Baskan, 2001). Her yil
OSYM tarafindan Tirkiye'de yiiksek gienim gorecek yabanci uyruklugm@ncileri segcmek igin
Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Turkmenistdiacikistan ve Tataristan’da TCS yapilmaktadir.
Ayrica islam Kalkinma Bankasi, Turk Diyanet Vakfi ve benkeruluslar aracilgiyla da yabanci uyruklu
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Ogrenciler Turkiye'ye gelmektedir. Gunumuzderénim gérmek amaciyla Turkiye'ye gelen yabanci
uyruklu &renci sayisi 6030’a wenistir (Milli E gitim Bakanlgl [MEB], 2010).

Yabanci uyruklu grencilerin gerek diinya gerek Turkiye digedeki bu hareketliii dogal olarak dil ve
egitime iligkin sorunlarin yani sira pek ¢ok sosyo-kiltirelekenomik sorunu da beraberinde getitini
Yabanci uyruklu grenciler Uzerinde yapilan cginalar bu @rencilerin  yalnizhk, uyumsuzluk,
cekingenlik, kultrelsok ve psikolojik sorunlar yadiklarini ortaya koymgur (Biggs, 1999; Furnham,
1997; Lewins, 1990; Tomich ve ark., 2000). Yango@dngiltere’de okuyan 12 Cinligenciyle yaptg
nitel calsmada yabanci gencilerin ygadiklari en 6nemli sorunun sosyo-kiltirel uyum g@lgw
belirlemigtir. Mori (2000) ve Sandhu (1995) ise gatalarinda kulttrel farkliliklarin ve evden uzakta
olmanin yabanci uyruklugdenciler i¢cin dnemli stres kaynaklari oglinu saptanglardir. Berry (1997) bu
durumu yabanci uyruklu giencilerin siklikla ysadgi bir kultirlenme stresiolarak tanimlamaktadir.
Yabanci uyruklu grencilerin Ustesinden gelmesi gerekegedisorunlar arasinda barinma, yemek|ika
iklim, ulasim ve ev 6zlemi gibi konular yer almaktadir (Aruba980; Gicli, 1996; Sandhu ve Asrabadi,
1994). Ayrica alanyazinda yabanci uyrukfirgncilerin kagilastiklari 6n yargilarin grencilerin psikolojik
durumunu ve kiltirel uyumunu zogtadigini gosteren pek ¢ok atama bulunmaktadir (Hayes ve Lin,
1994; Manyika, 2001; Mori, 2000; Nebedum-Ezeh, 198andhu, 1995; Yoon ve Portman, 2004,
Winkelman, 1994). Sosyo-kultirel sorunlarin yara ®konomik durumun da yabanci uyrukfirencilerin
O6nemli sorunlarindan biri olgw goralmigtiir. Deressa ve Beavers'in (1988) yaptiklarisgzdida yabanci
uyruklu &srencilerin yaadiklari en 6nemli sorunun maddi nitelikte gidibelirlenmitir.

Alanyazina bakil@inda Turkiye'ye grenim gérmek amaciyla gelen yabanci uyruldvedcilerin dile
ve gitime iliskin sorunlari ile ilgili sinirli sayida ¢aa yapildgl gorilmektedir (Acikalin ve ark., 1996;
Adigizel, 1994; Dgasan, 1994; Tutar, 2002). Bugftencilerin sosyo-kultirel ve ekonomik sorunlari
hakkinda da az sayida gimema yapildgina rastlanmtir. Annaberdiyev (2006) yag calsmada
Ogrencilerin psikolojik yardim arama tutumlarini,ijfgclarini ve uyumlarini ¢éli degiskenler agisindan
karsilastirmistir.  Soyutirk (2000) yapgti calsmada, Balkan Ulkelerindengiéim-6gretim icin gelen
Ogrencilerin sosyal yapiya uyumlarini incelerken, &sayev (2000) Tirkiye'de yukselgrénim goéren
Tark Cumhuriyetleri grencilerinin uyum sorunlarini ve Turkiye ve Turldeiliskin kalip yargilarini
incelemitir. Otrar ve arkadgar1 (2002) ise Turk ve akraba toplulugréncilerinin stres kaynaklari, {m
¢cikma tarzlar ile ruh gh g arasindaki ifkiyi ele almglardir. Ercan (2001) yabanci uyruklgréncilerle
ilgili yaptigi argtirmasinda; grencilerin sirasi ile benlik, aile, gelecekglsa ve arkadalik ile ilgili
konularda sorunlar yadgini ortaya koymsgtur. Karaglu (2007) ise kulturel farkliliklar arttikgca uyma
davranginin olumsuz etkilendini, kiltirel benzerlikler arttikga gencilerin icinde ygadg kiltiri
benimseme dizeylerinin agtni belirlemitir.

Tiarkiye'ye esitim gormek amaciyla gelen yabanci uyruklgréncilerin kagilasacaklari temel
sorunlarin dil ve akademik olagiain varsayildil ve calgmalarin genellikle bu alanda §onlastigi
gorulmektedir. Oysa yukarida dile getirilen ginama sonuglari da gostermektedir ki, yabanci uyruk
ogrencilerin sosyo-kiiltiirel ve ekonomik sorunlariy@asinamayacak derecede 6nemlidir. Bu anlamda bu
calsmanin yabanci uyruklu gdencilerin sosyo-kiltirel ve ekonomik sorunlaringkkdt cekmek
baglaminda alanyazina 6nemli bir katkgtsyaca! distintilmektedir.

Yontem
Aragtirmanin Amaci
Bu calsmanin amaci, Turkiye'deki bir Gniversitenigigm fakultesinde @renim goren yabanci uyruklu
Ogrencilerin sosyo-kultirel ve ekonomik anlamdasagklari sorunlari belirlemektir. Bu amag
dogrultusunda sosyo-kulttrel ve ekonomik sorunkagadaki baglklar halinde incelenngtir:
» [nsan ilskileri
Ekonomik sorunlar
Barinma
Ev 6zlemi
Yemek
Giyim
Gelenek-gorenek

Arastirma Deseni ve Cagma Grubu
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Bize tumlyle yabanci olmayan ayni zamanda tam anlakavrayamagimiz olgulari argtirmayi
amaclayan camalar icin olgubilim uygun bir asarma zemini olgturdusundan (Yildirim veSimsek,
2006), bu capmada argtirma deseni olarak olgubilim deseni kullangtm Bu argtirmanin ¢cakma
grubunu 2008-2009gbetim yilinda Turkiye'deki bir Universiteningéim fakultesinde @renim goren 85
yabanci uyruklu grenci olwturmaktadir. Argtirmada amacgsal 6rnekleme yontemlerinden biri olan
maksimum cgitlilik drnekleme yontemi kullanilngtir. Bu yontemde temel amag goreli olarak kiguk bir
orneklem olgturmak ve bu 6rneklemde calan probleme taraf olabilecek bireylerin sigili gini
maksimum derecede yansitmaktir (Blylkoztirk ve, &2R08; Gray, 2004; Patton, 2002; Yildirm ve
Simsek, 2006). Bu ¢cagmada yabanci uyruklugéencilerin sosyo-kiiltiirel ve ekonomik sorunlarionaya
konulabilmesi icin her bolimden en az grénci olmasina, kiz ve erkekgi@nci sayilarinin dengeli
olmasina ve mumkin olgunca farkli tlkelerdengienci secilmesine dikkat edilerek, toplam Ifdnci

ile gorisulmustar. Ogrencilerin @renim gordukleri bolumlere ve geldikleri tilkelerérg da&ilimi asagida
Tablo 1'de verilmgtir.

Tablo 1.Yabanci Uyruklu @rencilerin Qsrenim Gordukleri Boliimlere ve Geldikleri Ulkelereb@
Dagilimi

Bolum Qsrenci Sayisi Ulke
Bilgisayar Geretimi ve
Teknolojileri Esitimi
Din Kdaltard ve Ahlak Bilgisi

1 Azerbaycan

e 2 Tarkmenistan, Kazakistan
Egitimi
Egitim Bilimleri 2 Mogolistan, Yunanistan
Q[ta(gretmj_ Fen Alanlari 1 Azerbaycan
Ogretmenlgi
Ozel Bitim 1 Glircistan
Tirkge Gretmenlpi 1 Gurcistan
Yabanci Diller 3 Yunanistan, Azerbaycan, Ozbekistan
Ilkdgretim 4 Mazolistan, Kazakistan, Gurcistan,

Azerbaycan

Verilerin Toplanmasi

Bu calgmada veri toplamak amaciyla Yildinm @msek’in (2006) dile getirdii gibi konuya ilgkin
gercekci ve derinlemesine bilgi elde edilmesiniaktdstirdigl ve inceleme esnekgii sazladig! icin yari
yapilandiriimg gorisme tekngi kullaniimistir. Gorismeler aratirmacilarin ofisinde ve agarmacilarin en
az ikisinin katilimiyla gercekgirilmistir. Calismanin 6zelli nedeniyle @rencilerin Tlrkceyi anlamada
ve kongmada sikinti cekebilecekleri glintlerek sorular olabildince basit ve sade bir Turkceyle
sorulmaya cagtlmis ve yilzeysel yanit vermelerinin 6nine ge¢cmek iginedcilere yeterince zaman
taninmstir. Gorigmeler ortalama 25-30 dakika surniue ses kayit cihazi ile kaydedilerek ¢ozumleri
yapilmstir. Calsmaya katilan 15 yabanci uyruklgrénci O1, 02, ... O15 olarak kodlarytr.

Verilerin Analizi

Yabanci uyruklu grencilerin sosyo-kiltirel ve ekonomik sorunlariigkin gorislerinin analizinde nitel
veri analiz tekniklerinden betimsel analiz yaktar kullaniimstir. Betimsel analiz yapabilmek icin
oncelikle gorgmelerin ses kayit ¢cézimi yapikrardindan verilerin kodlanmassgaamasina gecilngiir.
Elde edilen veriler incelenerek anlamh bélimlergilenis ve taslak temalar ve kategoriler altinda
dizenlenmitir (Yildinnm ve Simsek, 2006). Daha sonra temalar ve kategoriler aligkiler belirlenerek
arastirma amaclari dgrultusunda dizenlengive yorumlanmtir. Bu yaklgimin en belirgin 6zelfi olan
“dogrudan alintilara” ¢agma icerisinde sikga yer verilgtir. Nitel verilerin analizinde QSR NVivo 7.0
programi kullaniimytir. Betimsel analize gére aftwrulan kod ve kategori gainlugunun dgihmi ile tema
ve kategori modeligagida verilmitir.
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Tablo 2.Betimsel Analize Gore Qfturulan Kod ve Kategori Yaunluklarinin Dagilimi

Kod ve Kategori Adi Kaynal Yogunluk Olusturulma Tarihi| Dlzenleme Tarihi
(Tree Nodes Name) (Source) | (References) (Created) (Modified)
9 Ekonomik Sommnlar 15 24 18.06.2009 15:29 15.09.2009 14:31
= p insan ikgkilesi 15 23 18.06.2009 14:53 15.09.2009 1418

.‘Q Diglanma 14 20 18.06.2009 14:54 15.09.2003 14:08

:Q Onyarg 15 23 18.06.2009 14:54 15.09.2009 14:09

= p Sosyo-Kiilliirel Somwnlar 1 1 18.06.2009 15:14 14.07.2009 1307
:Q Bannmaya iliskin Somnla 15 16 18.06.2009 15:16 15.09.2003 1412

31? Ev Ozlem 14 36 18.06.2009 15:27 20.11.2009 23:30

9 Gelenek-Goreneklere ilisk 15 20 18.06.2009 15:25 15.09.2003 14:29

-31? Giyime iligkin Sorunlar 14 16 18.06.2009 15:25 15.09.2003 14:29

3’._) Yemeklere ligkin Sounla 15 22 18.06.2009 15:17 15.09.2003 1413

p Turkiye'yi Segme Medeni 15 16 18.06.2009 14:39 15.09.2009 14:03

Tablo 3.Betimsel Analize Gore Qfturulan Tema ve Kategori Mod

Yabanct Uyruklu Ogrencilerin Sosyo-
Kditdrel vae Ekonomik Sorunian

Ekonomik
Sorunlar

Sosyo-
Kilthrel
Sorunlar

+

Bannma

="
SGelenak-
Goarenek

Bulgular

Son yillarda Turkiyediger sektorlerde oldtu gibi esitim sektoriinde de 6zellikle Turk Cumhuriyetleri
akraba topluluklar ile kogu Ulkelerden gelen genciler icin bir cazibe merkezi haline gejtii. Bu
Ulkelerden gelengiencilerin Turkiye'yi tercih etme nedenleri ainda kiiltiirel ve cgrafi agidan yakinlik
egitimdeki kalite ve ygamaya dger bir Ulke gibi etkenler sayilabilir. Bu cginaya katillan yaban
uyruklu ¢&srencilerin gorgleri incelendginde buna benzer nedenlerle Turkiye'yi tercih ik
goralmistir.  Orngin  calsmaya katilan katilimcilardan  tgu“ Kendimi  Tirklere kayi  yakin
hissediyordum, televizyonda, filmlerde goriyordulzerbaycan’la Turkiye’nin yakin olmasi da var te
Arkadaslar vardi burada (niversitede onlar dgtien iyi diye anlatiyorlardi (O)”,“Tirkiye'deki egitimi
daha kaliteli buluyorum. Burasi kendi Glkem sayilryiizden buraya geldim (O7)”, “Biz buradan me
olup Ulkemize dondgiimizde § bulmamiz daha kolay olabilir. gfim agisindan Turkiye daha kalite
diplomasi daha gerli. Baka ulkeye gitmgansim vardi ama ben Tirkiye'yi sectim (C gibi ifadelerle
tercih nedenlerini acgikca ortaya koygtardir. Ancak bir renci yabanci bir Glkeye kendi igigle gitse
bile, yillarca yaadgi ortami dgistirmesi nedeniyle dilsel,gsel, pikolojik, sosyal, kiltirel ve ekonom
boyutlarda bazi sorunlarla ka kariya kalabilir. Bu cakmada yabanci uyruklu géencilerin sosy-
kultirel ve ekonomik anlamda gadiklari sorunlar; insan gkileri, ekonomik sorunlar, barinma,

0zlemi, yemek, giyim ve gelenajérenek olmak Uizere yedighk altinda incelennstir.
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Insaniliskileri
Yabanci uyruklu grencilerin insan ifkileri konusunda ygadiklari sorunlar arkagik ili skileri, diglanma
ve dnyargi olmak Uzere Ucgh# altinda incelenmstir.

Arkadahk iligkileri: Yabanci uyruklu grencilerin gorgleri irdelendginde, tamamina yakininin
oncelikle kendi Ulkelerinden gelergi@ncilerle, ikincil olarak da genellikle Turklererkadalik yapmayi
tercih ettikleri goralmétir. Bu konuya ikin 6grenci gorileri su sekildedir:

Almanya’dan geldim ama uygum Yunanistan. En yakin arkatErm da
Almanya’dan ve Yunanistan'dan (O1).

Kendi Glkemden de var, buradan da var (O3).

Bizim Azerbaycan’dan arkaglar burada olmasaydi, ben burada kalamazdim (O5).
En sevdiim arkadalarim kendi tilkemden olan Mol arkadalarim (O8).
Gurcistan’dan da arkaglarim var, buradan da (O010).

Bununla birlikte, arkadasecerken Ulke tercihi yapmgchi, herkesle arkagbk kurabildigini sdyleyen

katilimcilar ise gorglerini su sekilde ifade etrierdir:
Insanlari git gordigtim icin arkadglik kurarken ulke tercihim olmadi (O9).
Bir ayrim yapmiyorum ama odamdaki arkgldam Turkiye'den, onlarlayim. Tabi bir
de Ozbekistan’dan ¢ok yakin bir arkauta var, Azerbaycan’dan var Rusya’dan var,
bircok tilkeden var (013).

Dislanma Yabanci uyruklu grencilerin goérgleri incelendginde, @&rencilerin biyik ¢gunlugunun
arkadalarinin kendilerine yardimci olmalari ve sosyal drderinin yeterli olmasi nedeniyle giinma
duygusuna kapilmadiklar gorilgtir. Bu konuda iki grenci goriglerini su sekilde ifade etngtir:

Kesinlikle dslanmadim. Dglanmak bence biraz dasiden kaynaklanir. Dgru sekilde
kendini ifade edemiyorsa o zamanlainir ama kendini rahat ifade edebilen birisinin
dislanac&ini zannetmiyorum (O7).

Buraya geldiinden bu yana diandgimi disiinmedim, arkadgarim yardimci oluyor
hep. Gelmeden 6nce beni iclerine almazlar diyestidilyordum, hic Turkce
bilmedigim icin, ama 6yle olmadi hig (O15).

Dislandiklarini hisseden yabanci uyruklgrénciler bunu dalga gecilme, otektigilme ve Tirk
ogrencilerin  kendi aralarindaki grughaalari gibi nedenlere amaktadirlar. @renciler
dislandiklarinisu cimlelerle ifade etrglierdir:

Dusindimsimdiye kadar, dlandim ama grenciler arasinda, hocalarda Oyle gy yok.
Ogrenciler arasinda oldu. Beng@yle bir sey var, ben daha énce Almanya’'da da okudum
ama orda yoktu bdylgeyler. Ben kimseyle dalga ge¢cmiyorum yardim etnsikorum.
Onlar kendilerini geri ¢ekiyorlar. Ben de yajdayorum artik zorla birisiyle bigeyler
konusmak zorunda dalim. Beni istemiyorsa ben de kogmam diyorum (O1).

ilk senemde cok gmktum sinifa. Benden kiea yabanci yoktu, o yiizden oluyordu.
Arkadaglarim iyilerdi konguyorlardi, yanlarina @riyorlardi, ama ilk sene ol@u igin her
halde kendimi bir acayip hissediyordum, yabancuglonu hissediyordum. Kogmada
olsun, sokakta yurirken olsun, hep hissediyorduBeska bir Ulkedeyim” diyordum
siirekli ama aftim zamanla (02).

Simdi Turkiye’'de bazi @renciler dgmanlik yaparak bizi dar koyuyorlar
[dishyorlar], Azerbaycanca kogarak dalga geciyorlar ve Azerbaycan dilini
elestiriyor (O5).

Tuarkler bizimle fazla kongmuyorlar, istemiyorlar. Pek fazla kogamiyoruz onlarla,
“naslilisin, merhaba, dersler nasil” diye ksumyoruz. Onlar birbirlerini tutuyorlar.
Onlar kendi aralarinda koswyorlar. Biz bir sey dedgimizde “tamam tamam”
diyorlar, gidiyorlar. Zaten onlarin gruplari oluydren de tek takiliyorum ya da kendi
arkadalarimla... Bazen bana da c¢ok komjkyler soruyorlar. “Sizin oradagagclar
boyle mi, evler nasil?”, "Yurt dina nasil ciktin diyorlar?”, “Sizin orada da meyve,
sebze var mi?” diyorlar. Ne cevap verg@o@ bilmiyorum. Bazen dalga geciyorlar
zannediyorum (O6).

Onyargt Onyargi kavraminin bazen kdikli olabilecesi gercezsinden hareketle, bu ik altinda,
Tarklerin yabanci uyruklu grencilere ve yabanci uyruklyzgencilerin Turklere kar dnyargilarinin olup
olmadg! belirlenmeye cagilmistir. Yabanci uyruklu grenciler Turklerin genel olarak kendilerine
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Onyargill davranmadiklarini belirtmektedirler. Tiérin kendilerine dnyargili davrarigini sdyleyen az
sayidaki yabanci uyrukluggencinin gorgleri isesu sekildedir:
Bizim sinifta yedi Kgiyiz Almanya’'dan gelen ama hepsi [Turkler] béyle bn yargili,
hic kimse bize sicak bigekilde yaklamadi. Bunu anlamiyorum ben... Bilmiyorum
belki de kiskaniyorlar. Bazen de “biz o kadargghruz buray! kazanmak icin ama siz
calismadan geliyorsunuz” diyorlar. Aslinda biz de singradik ama anlamiyorlar.
Belki de *“Almanya’da okumak zor olgu icin buraya geliyorlar” diye de
distinebilirler. “Bizim 6niimiizi kapatiyorlar” diye déginebilirler (O1).
ik geldigimde ¢ok oluyordu. Japonya’dan mi geldin, Cin’dengeldin diyorlardi,
Cince kong da duyalim diyorlardi (O6).

Yabanci uyruklu grencilerin tamamina yakini kendilerinin Turkleresteherhangi bir 6nyargilarinin
olmadgini belirtmilerdir. Bu konuda dnyargilari olgunu dile getiren iki yabanci uyrukligienciden biri
Onyargisinin zamanla ortaya c¢gttn ve bunun batiin Turklere genellenemeyade digeri ise Ulkesinde
aldig! egitimin kendisinde bdyle bir 6nyargi aftwrduzunu ifade etmektedir:

ilk basta yoktu, sonra biraz oldu. On yargl derken gorigidgibi desilmis diye
disundim.ilk basta cok sicakkanlilardiste boyle yardim severlerdi, yardim etmeye
calsiyorlardi istanbul’dayken. Sonra bir bakiyorsun aslinda selé@kmaya cafiyor,
konusmuyor, ikiyuzli dersem daha g olur, bdyle oldgunu gérdiim, bu beni Gzdi
ama asla genelleme yapmiyorum, buttin Tarkler bdglaiyorum. Sonugta her yerin
kotust var(O1).

Gelmeden o6nce mesela acikca sdyleyeyim, Turklek gevmiyordum. Osmanli
zamaninda saytardan dolayi. Bizde tarih kitaplarinda oyleyditlgdi... Sonradan
arkadalarim oldu. Oyle bir iki ay surdigu anda yok (010).

Ekonomik Sorunlar
Yabanci uyruklu grencilerin ¢gunlugu ekonomik anlamda sorun ggaliklarini ifade etrglerdir.
Sorun yaamadiklarini belirten @er katilimcilar ise ywm kalitesinden 6din vererek sinirli bir
bitceyle yetinmek zorunda kaldiklarini ifade eterdir. Ogrenciler valilik ve belediyelerin yemek
yardimi ve ulgm araclarinda yagi indirimlerin ise kismen de olsa kendilerini ekamk anlamda
rahatlattgini belirtmilerdir:
Ailem gonderiyor. Biraz pahali geliyor bana fmhir. Ozellikle yol ve yurtlarda sorun
oluyor. Ben ek kontenjanla gefiiin icin yer bulamadim devlet yurdunda. Ozele
gitmek zorunda kaldim. Ozel yurtlar da pahajte yettirmeye caiyorum. Ben 350
lira sirf yurda veriyorum. Yemek icmek var, yol par var, ek masraflarda cikiyor
ister istemez. Biraz zor geginiyorum (O1).
Burada hep evden aliyorum, ailem gonderiyor (O6).
Burs alamiyoruz, bu sikinti yaratiyor tabi. Amailikalyardimda bulunuyor. Yemek
bursu vermeleri veehir ici ulasim kartinda kolaylik samalari iyi benim igin (O7).
Bir 6grenci icin busehir cok pahali. Bizim orasi daha ucuz (011).

Yabanci uyruklu grencilerin tamaminin ailelerinin degigle gecimlerini sgladiklari
belirlenmitir. Bununla birlikte @&rencilerin ailelerinden gelen parayla gecinmekteusoyaadiklari
belirlenmi, bu sorunun nedenini de ellerine gecen paranimdikéilkelerindeki alim gucuyle
Turkiye’deki alim giicu arasinda fark olmasingsladiklari gorilmigtir. Ogrenciler bu durumusu
sekilde dile getirmjlerdir:

Benim annem doktor, babam muizisyen. Sadece annéiiygga babam ise si
buldukca cakabiliyor. Annem 150 dolar kazaniyor. Oradan 75 giad bunun ev
kirasi var, herseyi var, su bu var. 75 dolar gonderiyorlar bana yetmiyor. dara
gonderdiklerinde diyorlar ki “cok gonderdik” amarada bana yetmiyor (O5).

Buraya gelince bizim oranin ekonomisinesiica buraya gelince birazcik sikinti
oluyor. Mesela orda bir aile buranin 100 lirasigkginebilir. Biz mesela burada 100
lirayla gecinemiyoruz. Onun sikintisi var. Meselal parasi. Otobis ¢ok pahali
geliyor. Para yoniinden cok sikinti oluyor (O9).

Bazen ekonomik sikinti oluyor. Biz yabanci @iddmuz i¢in burada hicbir yerden burs
alamiyoruz, vermiyorlar. Sadece ailem para gondef§10).
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Barinma
Arastirmaya katilan yabanci uyruklugncilerin hicbirinin barinmayla ilgili sorun yamadiklari
belirlenmitir. Ogrencilerin ¢gunlugu evde arkadgariyla kaldiklarini belirtirken geri kalanggenciler
devlet yurtlarinda ve pansiyonlarda kaldiklarinlirbeislerdir. Ogrenciler Tirkiye'ye ilk geldiklerinde
akrabalar ya da arkaglari sayesinde bir eve veya yurda ygtilderini belirtmiglerdir. Bu konuya ikkin
Ogrenci gorgleri su sekildedir:
Benim bir akrabam var, onun arkadaarms, oraya gittim o ilgilendi. Yurt bulduk,
orda kaldim (O1).
Arkadslarimla kaldim.Simdi bir Azeri var, bir de onun sinif arkaglavar. Beraber
kaliyoruz (02).
Bizim kolejden direk yonlendirdiler. Ben [X] pansiyda kaldim birinci senede. Direk
kolejden dediler kuraya git, insanlar kalayacaklar seni (O5).
ik geldigimde burada eskiden okuyan bir arkgidaz vardi, o dordiinci siniftaydi ben
geldigimde. Onunla beraber kaldim (011).

Ev Ozlemi
Yabanci uyruklu grencilerin tamamina yakini ev 6zlemi cektiklerifhide etmjlerdir. Ev Ozlemi
noktasinda grenciler sirasiyla ailelerini, arkagarini ve memleketlerini 6zlediklerini belirtgherdir.
Tarkiye'ye kendi istekleriyle gelmiolmalari ve gitimlerini tamamlama konusunda kendilerini zorunlu
hissetmeleri gibi nedenler yabanci uyrukfiréncilerin bu 6zlemlerini bastirmalarina yardimionaktadir.
Ogrenciler bu konudaki gosterini su sekilde dile getirmjlerdir:
Cok fazla insan kargasinin olmamasini Ozliyorum. Ailemi 6zlGyorum.
Arkadalarimi 6zliyorum (O1).
Ailemi ¢ok 6zliyorum. Donmek isteglim zamanlar da oldu ama sonugta ben kendi
istegimle geldgim icin katlaninm. Benim ailem demedi sonucta “Bitrkiye'ye”. Ben
istedim, ben sdyledim, onlar “o zaman git” dediléendi istgimle geldgim icin ne
zorluklar olsun, ne sikintilar olsun, katlangica (O2).
Ailemi 6zliyorum. Ulkemin hegeyini 6zluyorum. Ozellikle sinav dénemlerinde geri
donmek istiyorum (O3).
Ailemi 6zltyorum bir de arkagéarimi (O4).
Ailenden uzak bir de yabanci bir lGlke anne babarmliiydrum. Kendin isteyip
gelmissin buraya okumak igin (O6).
Ailem 6zliyorum. Geri donsengiimsiz kalacgmi biliyorum. Okumak kadar giizel
bir sey olmadgini biliyorum o yiizden de elimden geleni yapmayasgarum (O7).
Cocuklygumun gectii yerleri gormek istiyorum en ¢ok (O8).

Yemek
Yabanci uyruklu grencilerin Turkiye'deki yemek kulttiriine gkin gorisleri farklilik géstermektedir.
Ogrencilerin ¢gunlugu ilk geldiklerinde Turk yemeklerine ainakta zorlandiklarini ancak zamanla
alistiklarini belirtmglerdir. Bu konuya ikkin 6grenci gorgleri su sekildedir:
ilk basta zor geliyor ama aliyorsun. Ben agtim. Burada sebzeyesalik veriyorlar
ama bizim orda etgarlikh. Corbaya bile et katariz. Yemek agisinddduo Farkl
geldi. Sebzeli corbalar falan. Yemekler etsiz gefdinra aktim (O3).
flk basta sikinti cektimSu an sadece kuru fasulye harighssina aktim (O8).
Guzel, algtik. Bazi arkadgar yiyemiyorlar. Bizim orda mesela ¢orba yok. il
cektik ama altik, yemekleri de grendik. ilk baslarda yapiyorduk kendi
yemeklerimizi ama zamanla glk yapmay da grendik. Yapmadan yayamiyorsun.
Turk yemeklerini de yapariz, bizim Gircu yemekleda yapariz (011).

Bununla birlikte Turk yemeklerini sevgni dile getiren katilimcilar oldgu gibi sevmediini belirten
katilimcilar da bulunmaktadir. Bu durumgréncilersu sekilde ifade etrgierdir:
Turk yemekleri cok lezzetli (O7).
Guizel ben seviyorum Turk yemeklerini (012).
Hala yemeklerine alamadim, yiyemiyorum. Kendim yemek yapiyorum. Keiildemden
desisik baharatlar ve at eti getiriyorum (O6).
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Benim Turk yemekleriyle pek aram yok. Clnkd hegsilik. Hicbirini sevmiyorum
gercei sdylersem (09).

Giyim
Yabanci uyruklu grencilerin ¢gunun giyim konusunda kayda g bir sorun ygamadiklari ancak bazi
ogrencilerin kendi Ulkelerine 6zgu kiyafetleri giyme giyim tarzlari nedeniyle ¢evreden rahatsiz eglilm
konularinda sorun yadiklari belirlenmgtir. Sorun yaadiklarini ifade eden katihmcilarin géleri su
sekildedir:

Benim cok sikintim olmadi ama sonugta Almanya’ddadsahat giyinebiliyorsun,

Ozellikle yaz aylarinda. Burada cok bakiyorlar, kdik ediyorlar, arkandan laf

ediyorlar. Oyle yapmamaya gajorum (O1).

Bizim giyim kusamimiz farkli. Mesela bizim orda yakasleimeli elbise giyiyorlar.

Burada gormedim oyle elbise giyen. Evde giyiyorumaadsarida giymiyorum.

Istesem giyerim ama giymiyorum (O3).

Biz daha rahat giyiniyorduk orda, burada ¢ok baktaro Orda ¢ok serbest ama burada

degil (06).

Bizim orasi [Ma@olistan] daha rahat. Buradasdbaks [gOriini] cok ©nemli.

Disaridan insan seni yaglanlamasin diye buranin insanina birazcik uymaakiyor

(09).

Gelenek-Gorenek
Yabanci uyruklu grencilerin tamamina yakini, kendi tlkelerindeki™érkiye'deki gelenek-géreneklerin
birbirine ¢cok benzedini belirterek bu konuda énemli bir sorunsganadiklarini vurgulangiardir. Bununla
birlikte sorun yaadiklarini dile getiren az sayidgrénci, bazi ritiellerin uywmamasi ve kutlama
bicimlerinin farkhligi gibi konulari 6n plana cikargtir. Bu durumu katilimcilarsu sekilde dile
getirmilerdir:

Mesela 8 Mart diyelim, Kadinlar Guninde herkes amee ninesine gil gotirir veya

bir sey alir, dyle yani. Burada sorun olur diye tabi Eeye goétlremiyorsun. Blea

acidan bisey yok yani, sadece 8 Mart'ta var (O5).

Simdi biz de el pme falan yok da beni rahatsiz gdm{O8).

Misal el 6pme. Bizim orada yok. El 6persen ordasky dileniyormy gibi oluyor.

Burada farkli. Hep buyuklerin eli 6puluyor. Oburigaak var ya hani misal o da bizde

farkli. Bizde 6yle yok. Sadece el uzatirsin bi@nlar var. Algtim diyorum ama el

opmeye akmadim mesela. Sevmedim ben pek (O9).

Kendi gelenek ve géreneklerimizi kendi aramizdaulygoruz da yani dari ¢ikip da

onu uygulamiyoruz (O11).

Tartisma ve Yorum

Son yirmi yildir Universiteler kiresel ekonomik pan hem “oyun alani” hem de “oyuncusu” olmaya
baslamistir (de Wit, 2002). Bu doniiim Universiteleri sosyal politikanin parcasi olnaaktziyade
ekonomik politikanin bir parcasi haline getigtiri (Currie ve ark., 2003). Yabanci uyruklgrénciler de
bu pazarin en énemli figurleridir. Halihazirda dérgicegsinde ¢ milyona varan yabanci uyruklgrénci
sayisi d@al olarak pek ¢ok sorunu da beraberinde getirméktBd calsmada Turkiye’'de grenim goren
yabanci uyruklu grencilerin sosyo-kiltirel ve ekonomik sorunlarimriaya koyulmasi amaclangtir.
Ogrencilerle yapilan gosineler sonucundasagidaki sonuglara ufamistir:

a) Yabanci uyruklu grencilerin tamamina yakininin oncelikle kendi Uéte@lden gelen
ogrencilerle ikincil olarak da ggunlukla Turk @rencilerle arkadgik yapmayi tercih ettikleri,
Ogrencilerin biyidk c¢gunlugunun dglanma duygusunu yamadiklar ve Tirk grencilerin
genel olarak kendilerine 6nyargili davranmad ikbelirlenmitir.

b) Yabanci uyruklu grencilerin ¢g@unlugunun ekonomik anlamda sorun sgdigl ve
ailelerinin destgiyle égrencilik yasamlarini stirdirdiikleri belirlensiir.

¢) Yabanci uyruklu grencilerin hicbirinin barinma sorunu gamadgl ve ¢g@gunlugunun
evde arkaddariyla kaldiklari belirlennsir.

d) Yabanci uyruklu grencilerin tamamina yakininin ev 6zlemi cektikleg ailelerini,
arkadalarini ve memleketlerini 6zledikleri belirlengtir.
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e) Yabanci uyruklu grencilerin Turkiye'deki yemek kultirtine gkin gorisleri farklilik
gOstermektedir. grencilerin ¢gunlugunun Tirkiye'ye ilk geldiklerinde yemeklere ghakta
zorlandiklari ancak zamanlagiklari belirlenmstir.

f) Yabanci uyruklu grencilerin ¢@unun giyim konusunda 6nemli bir sorunsgenadg|
ancak bazi grencilerin giyim tarzlari nedeniyle ¢cevreden ralmtsdilme konusunda sorun
yasadiklari belirlenmtir.

g) Kendi Ulkelerindeki ve Tirkiye'deki gelenek-goreterin birbirine ¢ok benzemesi
nedeniyle @rencilerin tamamina yakininin gelenek-gérenek agan sorun yamadgl
belirlenmitir.

Yabanci uyruklu grencilerin kendilerini dflanmg hissetmelerinde veya kendilerine 6n yargih
davranildgini diginmelerinde en belirleyici etkengitm amaciyla gittikleri tlkenin kendilerine olan
kultirel ve cgrafik uzaklgi-yakinhgidir (Pedersen, 1991; Sodowsky ve Plake, 1992).b&illamda,
calismaya katilan yabanci uyruklyzi@ncilerin kendi kiltirleriyle Turk kaltdrintn besrdik gostermesi
nedeniyle Turkiye’de 6nyargl ya daskdnma ile kagilasmadiklari belirlenmitir. Aslinda sonucun bu
sekilde ¢ikmasinin temel nedenlerinden biri Orta &3yiirk Cumhuriyetleri ve Azerbaycan halklarinin,
Tirkiye Cumhuriyeti'ni oncelikle Turk Devletler Tapgugu'nun bir parcasi veya Muisliman Devletler
Toplulugu'nun bir parcasi olarak algilamalaridir (Behar99p0 Benzersekilde Ertiirk ve arkadéar
(2004) yaptiklar ¢cagmada da Tirk Cumhuriyetleri'nden gelepréncilerin Tirkiye’de grenim gérme
nedenlerinin bg@nda tarihsel ve kdltirel ggar oldusu ortaya konulmgtur. Bu sonug, Karggu'nun
(2007) veSen’in (2008) yaptiklari ¢aimalardaki yabanci uyruklu ggencilerin kendilerine 6nyargih
davraniimadiina yonelik olan bulgu ile benzerlik gostermektediabanci uyruklu grencilerin 6nyargi
veya dglanma ygamamalarinin ger bir nedeni ise iyi arkaglek iliskileri kurmalardir. Ertirk ve
arkadalarinin (2004) yaptiklar ¢caima gostermektedir ki, Turk Cumhuriyetlerinden gelérenciler,
arkadalarini buyuk 6lciide Turk gienciler arasindan se¢mektedir. Nitekim Acikalin arkadalarinin
(1996) yaptiklari cagmada yabanci uyruklugdencilerin biyik ¢gunlugunun Tirk arkadgara sahip
olduklarini ve arkadailiskileri iyi dizeyde oldgundan iginde bulunduklari topluma daha kolay uyum
sazlayabildiklerini belirtmilerdir.

Yabanci uyruklu grencilerin sorunlariyla ilgili yapilan ¢amalarda en énemli sorun kaynaklarindan
birinin de ekonomik sorunlar olgu gortlmektedir. Bu sorunun sadece Turkiye'@dee@im goren yabanci
uyruklu @srencilere 6zgu bir sorun olmaxl farkli Ulkelerde yapilan ¢amalarda da benzer sonuclara
ulasildigl goralmitir (Deressa ve Beavers, 1988; Giammarella, 1888oni, 1986; Morrison, 1966;
Motarassed, 1979; Munoz ve Munoz, 2000; Taub vamiges, 1998). Gucli (1996) yapticalsmada,
yabanci uyruklu grencilerin en fazla gugclik cektikleri sorunlardarnirbn mali yardim konusu oldtunu
ortaya koymstur. Kagmazglu ve Seker (1998) ve Gdar'in (1999) yaptiklari aggirmalarda yabanci
uyruklu @grencilerin aldgl burs miktarinin oldukga @ik oldusu ve bunun grenciler icin blyik sikintilar
dogurdusu belirlenmitir. Caglar (1999) bu sikintilarin gencilerin ders materyali teminindenggéli
beslenmelerine kadar pek ¢cok konuyu etkiiedisaptanytir. Acikalin ve arkadgdari (1996) ise yaptiklar
calsmada yabanci uyruklu ggencilerin buyik c¢gunlugunun aldiklari Bgbakanlik burslarini yetersiz
bulduklarini ve doértte lclnin sadece bursla geldimdini belirlemilerdir. Bu calgmada ise yabanci
uyruklu &rencilerin ekonomik kaynaklarinin sadece ailelddugu ve aileleri tarafindan gdnderilen
paranin yetersiz kalgh belirlenmitir. Sorunun verilen burslarin yetersgli noktasindan ailelerin
gonderdgi paranin yetmemesi noktasina dgmésinde 2006 yilinda verilen Bzkanlik bursunun iptal
edilmesinin etkili oldgu disunilmektedir.

Alanyazinda yabanci uyrukluggencilerin barinma, ev 6zlemi ve yemek gibi kond&rsorun
yasadiklarina ilgkin pek cok argtirma bulunmaktadir (Acikalin ve ark.,1996; GU¢896; Rajapaska ve
Dundes, 2002; Sandhu ve Asrabadi, 1994%1851999) yapfil calsmada yabanci uyrukluggencilerin
barinma konusunda g#i sorunlar ygadiklarini belirlemgtir. Bu calsmada ise yukaridaki sgrmalarin
tersine Turkiye'de grenim géren yabanci uyruklugiencilerin barinma ve yemek gibi konularda sorun
yasamadiklari belirlenmgtir. Yabanci uyruklu grencilerin birggunun Turkiye'de ya akrabalarinin ya da
arkadalarinin  bulunmasi bu giencilerin barinma ve yemek gibi konularda 6nemlr Borun
yasamamalarinin nedeni olarak gdintlebilir. Barinma konusunda 1990’larda sorunlasapirken
gunimuizde bu sorunlarin giderek azalmasinin altyadken nedenlerinden biri, 90’'larda gelen ilkségin
2000'lerde gelen ikinci kiaga bu ve buna benzer konulardaki dgistéabilir. Bir diger neden isei®R’in
(1995) yap@ argtirmada da ortaya konuldu gibi Orta Asya Turk Cumhuriyetleri ve Azerbaycan
halklarinin aile hayati ve kiltirel ggkanlhklarinin, Tirk halkininkine benzemesi olabilEv 6zlemi
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herhangi bir zamanda, herhangi bir yerdgapabilen herhangi birinin gna gelebilecek anddabilir bir
duygudur. Dolayisiyla yabanci uyruklgréncilerin ev 6zlemi cekmesi de gl kagilanabilir. Benzer
sekilde Kacmazglu ve Seker (1998) yaptiklari ¢amada Turk Cumhuriyetleri, Tark ve Akraba
Topluluklarindan gelengiencilerin ygun bicimde ev 6zlemi ¢ektiklerini belirlegherdir.

Bu argtirmanin sonuclari gostermektedir ki, Turkiye'dgrénim goren yabanci uyruklustencilerin
tamamina yakini gelenek-gérenek ve giyim konularisdrun ygamamaktadirlar. Gilnar ve Balcrnin
(2010) yaptiklar ardirma, yabanci uyruklu Universitegi@ncilerinin, kendi kultirel geleneklerini
surdurirken Tark kaltirine uyum gostermeye de sioaktiklarini ortaya koymaktadir. Dolayisiyla
yabanci uyruklu grencilerin kendi gelenek-gorenek ve giyimskanliklarini korumaya c¢alirken Tark
kaltirine uyum go6stermeye hevesli olmalarinin bunutarda ciddi sorunlar yamamalarinda etkili
oldugu soylenebilir. Ayrica kulturel ve goafi yakinligin ve kiresellgmenin bir sonucu olarak kilturel
farklilklarin ortadan kalkiyor olmasinin da gelkrgrenek ve giyim gibi konularda sorun
yasanmamasinda etkili olgu ileri strulebilir.

2006 yilinda yaklgk ¢ milyon olan yabanci uyruklugtenci sayisinin (Organisation for Economic
Co-operation and Development [OECD], 2008) 202Bgd sekiz milyona ulacasl tahmin edilmektedir
(Bohm ve ark., 2002). Bu agtdogal olarak bir dizi sorunu beraberinde getireceldegsim programina
katilan @rencilerin halihazirda wadiklarn ve ileride ygayacaklari sorunlara farkli bir bakagisiyla
yaklasiimasini zorunlu kilacaktir. Bu anlamdgréncilerin geldikleri tlke, Universite, fakulte, lién, sinif,
cinsiyet gibi dgiskenler gz 6niinde bulundurularak Turkiye'nirgeti Gniversitelerinde gepikapsaml
nicel calgmalar yapilabilir.

Calismanin yapildil Universitede katilmcilarin tamamina yakinininkle Akraba Topluluklarindan
gelen @rencilerden olgmasi, bu @rencilerin sosyo-kiiltiirel anlamda daha az sorugaryasi gibi bir
sonucu dgurmustur. Dunyanin farkh Glkelerinden Tirkiye'ye gienim goérmek amaciyla gelen
Ogrencilerin Turk ve Akraba Topluluklarindan gelegréncilere goére sosyo-kiltirel anlamda daha fazla
sorun yaayabilecekleri varsayilarak, sadece Turk ve Akrabpluluklarindan gelengiencilerin dgil, bu
Ogrencilerin sorunlarinin ortaya konulmasinin da stadacasl distinidlmektedir. Ayrica ERASMUS gibi
daha kisa sureligienci dgisim programlariyla gelengiencilerin sosyo kiiltiirel anlamda daha fazla sorun
yasayabilecgi dustintlerek bu grencilere yonelik cagmalar da yapilabilir.

Yabanci uyruklu grencilerin kismen de olsasthnma duygusu yamalari, Turk ve yabanci uyruklu
Ogrenciler arasinda kaygmanin etkin birsekilde gerceklgmedigini gostermektedir. Bu tlr sorunlarin
asllmasinda dagmanlara daha ¢ok gorev ghiektedir. Sinif dagmanlari akademik anlamdaki rehberlik
ve yonlendirmenin yani sira ¢zellikle yabanci uyuuégrencilerin geldgi ilk sene uyum, kaynana ve
iletisim kurma gibi konulardagiencilere gerekli desgevermelidir.
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Extended Abstract

The aim of this study is to determine the socidtoal and economical problems of international ehid
in an education faculty of a university in Turk&yo this end, socio-cultural and economical problems
were analysed under such headings as human relagoonomical problems, housing, homesickness,
food, clothing, and custom.

The study population included 85 international etitd who were attending an education faculty of a
university in Turkey in 2008-2009 academic yearrp@give sampling technique was used in the study.
Purposive sampling seeks information-rich caseshvban be studied in depth (Blyukoéztirk et al.,8200
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Gray, 2004; Patton, 2002). In this study to showicsoultural and economical problems of internagion
students more clearly, 15 students from differeqadtments were interviewed.

As Yildirnm andSimsek (2006) stated, to obtain data, semi-structunéstview technique, facilitating
the acquisition of factual and in-depth informati@garding the subject and offering flexibility fdre
evaluation, was used in the study. Interviews wereducted by at least two members of the reseagch t
in the researchers' offices. Considering the faat international students may have language ppeofly
problems, questions were asked with simple language students’ responses were waited patiently.
Interviews lasted about 25-30 minutes and wererdetbby the use of tape recorder. Fifteen partitipa
from different foreign countries were coded as&4.,. S15.

Descriptive analysis -one of the qualitative datalgsis techniques- was used in the analysis of the
opinions of international students related to satitbural and economical problems. For descriptive
analysis, transcribing was made and then data eaded. After analyzing, paraphrasing and coding the
data, draft was created under themes and categ®tiations between themes and categories were
determined, arranged and interpreted in accordaiitethe purpose of the study. “Direct quotations”
were frequently used in the study. QSR NVivo 7.6kage program was used in the analysis of quaiiati
data.

The following results were obtained at the enchefihterviews with the international students:

a) It was determined that nearly all of internatiogaldents primarily prefer friends from
their own countries followed by Turkish friends. M®f the students had not experienced feeling
of exclusion and their Turkish friends did not treseem with prejudice.

b) It was determined that great majority of internagibstudents had experienced financial
problems and they received support from their fesilo survive.

c) It was determined that none of international stislérad experienced housing problem
and most of them stay in houses with their friends.

d) It was determined that nearly all of the internmadio students had experienced
homesickness and they missed their families ardds.

e) Opinions of international students regarding fowd$urkish culture varied. Most of the
students expressed that they had difficulty iniggthccustomed to foods when they first came to
Turkey but they got used to Turkish foods over time

f) It was determined that most of the internationaldehts had not experienced any
important problem concerning clothing but some eitsl expressed that they had been disturbed
by the others due to their clothing style.

0) Because of the cultural similarity, nearly all bétinternational students did not experience
any problem concerning traditions.

The geographical and cultural distance of the a@stvas the primary reason behind their feeling of
social exclusion and prejudice (Pedersen, 1991,08skly & Plake, 1992). In this context, it was
determined that participants did not face any pliepi or exclusion in Turkey because Turkish culture
shows similarities with their own cultures. Thissu# is consistent with that found in the study by
Karagslu (2007). Another reason of not facing any prejedor exclusion of international students is that
they have good friendships with Turkish studentsikAlin et al. (1996) stated that nearly all of the
international students did not experience any jgmoilin adjusting to a new culture since they hatiS
friends.

In previous studies, economical problem was fousmtha most common one among the problems of
international students. It was suggested in singtadies that not only students in our country dab
students in other countries could face these pnabl@Morrison, 1966; Motarassed, 1979; Giammarella,
1986; Meloni, 1986; Deressa & Beavers, 1988; Taukatnives, 1998; Munoz & Munoz, 2000). In her
study Gucli (1996) found that financial supportlipeon was one of the important problems among the
problems of international students. Acikalin et(&4B96) determined that the majority of internasibn
students had found Prime Ministry Scholarship wesifficient and three-quarters made their livinghwi
this scholarship. In this study, it was determitieak international students were just supportedhieyr
families and the amount of money sent by their pare/as not sufficient.

There have been numerous studies involving thelgmbof international students in literature such
as housing, homesickness and food (Sandhu & Asiath884; Acikalin et al., 1996; Rajapaska &
Dundes, 2002; Gugld, 1996). In contrast, it waggested in this study that international studendsnait
experience any problems related to housing and. fdt international students not to experiencedhes
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problems is that they stayed with relatives or thagl Turkish friends. Homesickness can be expegnc
at anytime and anyplace for anyone; therefore, mpegng homesickness should be considered as a
natural feeling.

When the reasons are analyzed, it can be propdssd cultural and geographical proximity
can be the reason for international students tidahaot experience any custom problems. Anotheroreas
is that emergence of the cultural leveling andarniity as a result of globalization causes eliniimabf the
cultural differences in some issues like customdcoithing.
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